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Saswell TI9WHB-7-RF je bezdratovy programovatelny termostat pro ovladani topnych systému. Souéasti baleni je
také pfijima¢ Saswell SAS2011DE ktery s termostatem komunikuje bezdratovou radiovou frekvenci

(868MHz). Prijimac zajistuje pfipojeni kontaktu a jeho spinani, zatimco termostat umozriuje ovladani teploty a dalsi
nastaveni. Zafizeni nabizeji bezdratové, jednoduché a pohodiné uzivani topného systému. Termostat muze byt
naprogramovan na topny programna 7, 5 + 2 nebo 5 + 1 + 1 dni se 4 nebo 6 dennimi intervaly.

Uzivatelska pfirucka je soucasti obecnych podminek prodeje. Vyhrazujeme si pravo na zménu podrobnosti,
technologie a vykonu. Zaruka je platna pouze s u¢tem. Pfipoustime moznost chyb v textu.

Ochrana zivotniho prostredi

Po ukonéeni zivotnosti neumistujte elektronické vyrobky a baterie do smésného komunalniho odpadu,
pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Spravnym odstranénim produktu zabranite negativnim
ucinkdim na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich zdroji.
Vice informaci o recyklaci tohoto produktu vdm nabizeji spravné jednotky, organizace na zpracovani
domaciho odpadu nebo prodejni mista, kde jste vyrobek zakoupili.



Dulezité pokyny pied prvnim pouzitim, instalaci a idrzbou:

Pred pouzitim peclivé pfectéte pfirucku nejen pro termostat, ale i pro vytapéci zafizeni (tepelné Cerpadlo atd.)  Pfed
instalaci termostatu vypnéte napajeni! « Doporu€ujeme, aby instalace byla provedena kvalifikovanym elektrikafem «
Elektricky okruh musi byt zajistén pojistkou, kterd neprekracuje aktudlni zatéz kabell (maximalné 16 A)

« Pfed instalaci si vS§imnéte vSechny bezpecnostni pokyny * Nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni, extrémnimu
chladu, vihkosti a nahlym teplotnim zménam. Tim by se snizila pfesnost méreni teploty * Vyrobek neumistujte na
mista, ktera jsou nachylné na vibrace a narazy - mize to zpusobit poskozeni  Vyrobek nevystavuijte plisobeni
nadmérného tlaku, otfesl, prachu, vysokych teplot nebo vihkosti, protoZe tyto mohou zplsobit po$kozeni jednoho z
funkci vyrobku , krat$i energetickou odolnost, poskozeni baterii a deformaci plastovych ¢asti. « Vyrobek
nevystavujte pusobeni desté nebo vihkosti, kapajici nebo postfikové vody. « Na vyrobek neumistujte Zadné zdroje
ohné, napfiklad zapalovaci svicky atd. « Neumistujte vyrobek na mista, kde neni dostate¢na cirkulace vzduchu. « Do
ventilanich otvord nevkladejte zadné predméty. « Nezasahuijte do vnitiniho elektrického vedeni

vyrobku. Mohlo by dojit k poskozeni a tim k zaniku zaruky. Vyrobek smi opravovat pouze vyskoleny specialista. « K
¢isténi pouzivejte mirné navihéeny hadfik. Nepouzivejte roztoky nebo Eistici prostfedky - mohou se poskodit plastové
¢asti a elektrické vedeni « Vyrobek neponofujte do vody ani jinych kapalin. « Neopravujte sami, pokud je vyrobek
poskozen nebo vadny. Dejte ho do prodejny, kde jste ho koupili « Vyrobek by nemél pouzivat Zadny ¢lovék (véetné
déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim postizenim nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, které brani
bezpecnému pouzivani pomucky, pokud nejsou kontrolovany, nebo pokud je osoba odpovédna za jejich bezpe¢nost
neinformovala o pouzivani zafizeni « Détska kontrola je nezbytna, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.
Pro vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé. Tato a dal$i dokumentace je k dispozici na webovych strankach
www.sen-controls.eu.

Vyrobce tohoto produktu je SASWELL CONTROLS (HONGKONG) LTD.

Dovozcem a distributorem spoleénosti Saswell je Sen Controls d.o.0., Belokranjska cesta 29, 8340 Crnomelj, Slovenia


http://www.sen-controls.eu/

Vlastnosti

PFenosnost pokojového termostatu a nezavislost od
pfipojeni dratu

Pfipojeni mezi vysilatem a pfijimacem pfes
bezdratovou radiovou frekvenci RF az do
vzdalenosti 100 metru

Moderni a krasny design s dotykovymi tlacitky
Velky a prehledny LCD displej

Zachovani planu a programovych nastaveni navzdory
ztraté napajeni

Prazdniny, do¢asné a konstantni rezimy pro tusporu
energie nebo vétsi pohodli

Planovani programu pro kazdy den (7 dni) nebo
samostatné pracovni dny a vikendy (5 + 2), se ¢tyfmi

nebo $esti riznymi nastavenimi ¢asu a teploty
Kalibrace teploty

Varovani o vyméné baterie

Ochrana proti zamrznuti

Moznost manualniho zapnuti provozu vytapéni
(Napfiklad ¢erpadel)

Moznosti instalace - Na zed / do stény do krabicky /
prenosné na zabudovany stojanek

Parametry

Napajeni

Pfipojeni

Dosah
bezdratového
signalu
Rozsah nasta-
veni teploty

Provozni
teplota

Skladovaci
teplota

Rozméry

Baterie 4x AAA
LRO3 1.5V

Radio frekvence
868 MHz

Do 100 m (na
otevieném prostranstvi)

5°C ~ 50°C (presnost
0.1°C)

0°C ~ 50°C

-20°C ~ +65°C oz.

124x 88 x 21mm



Instalace termostatu
Instalace termostatu by méla byt provedena kvalifikovanou osobou. Pred instalaci se ujistéte, Ze jste si precetli

vSechny navody k obsluze a bezpe€nostni upozornéni v tomto navodu a navody pro ostatni zafizeni, které jsou
pfipojeny do elektrického systému nebo sité.

Instalace baterii
1. Vezméte termostat a opatrné oteviete zadni kryt baterii uvolnénim na vyznagenych mistech (nahote a dole)

2. Vlozte 4 nové alkalické baterie LRO3 1.5V spravnou polaritou.

3Zalozte zadni kryt zpét.
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Umisténi termostatu

Pouzit Ize zabudovany stojanek v zadni ¢asti termostatu pro umisténi kdekoliv do pokoje. Toto zajisti absolutni
prenostnost.

Termostat mlzZe byt také umistén na zed pomoci zadniho krytu baterii, ktery ma standardné pfipravené otvory pro
umisténi na sténu nebo do zdi do krabicky. V tomto pfipadé je termostat vzdy pfipevnén na jednom misté.
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V kterémkoliv pfipadé instalace (na zed nebo pfenosné) si dejte pozor, abyste termostat neumistili blizko zdroje
teplého nebo chladného vzduchu, pfimého sluneéniho zafeni nebo jinych teplotnich vlivi. Také se ujistéte, Ze je
termostat umistén minimalné 30 cm od kovovych pfedmétl a 1 m od jinych elektronickych zafizeni.

Pokud umistite termostat na sténu, idealni vySka pro upevnéni je 150 cm a minimalné 20 cm od dvefi, oken, skfini
nebo podobnych objektl. Termostat nainstalujte na vnitfni stranu domu.

Pokud nedodrzite tato doporuceni, termostat nemusi fungovat spravné. Dlivodem mUze byt ruseni signalu
(elektrické zdroje, kovové Easti) nebo nespravné ¢&teni teploty (slunce, chladné nebo teplé misto, ...).



Popis temostatu

Tlacitka
1.

Disp!

PONEE oo RWN

©oNo G

i Nastaveni termostatu / nastaveni
topného programu
Hodina, den
O Vypinag / potvrzeni
AZvyseni hodnoty
W Znizeni hodnoty 1. 2. 3. 4. 5.
Probuzeni displeje

Aktualni den v tydnu / nastaveni dne, dny vytapéni
Hlavni displej (teplota, ¢as, nastaveni, ...)
Upozornéni na slabé baterie

Pouziti programu / Rezim

nastaveni Casu, data

Manualni rezim (do¢asny, konstantni)

Pokrogilé nastaveni -, W, W, Dc
Aktualni krok v pokro€ilych nastavenich 2 -
Zapnuto vytapéni ) <) ) )
Zapnuta ochrana proti zamrzutiu ' ' ' 'o' ' '

3 4 any "am' "amY ,"an'

| ‘
Symbol pro zobrazeni aktualni
teploty v mistnosti L~ (T) H j
Displej topného programu e @ * ? @

Zobrazeni pfipojeni (pouze
v nékterych modelech T19)



Funkce a popis termostatu
Pro snaz$i pochopeni této uzZivatelské pfirucky pouzijte pfedchozi stranku, kde je popsan displej a tlacitka.

Bude pro Vas jednodussi prochazet celym procesem nastaveni.
Upozornéni slabé baterie
Vzdy vkladejte nové alkalické jednorazové baterie. Kdyz se objevi symbol pro vyménu baterii, termostat bude
fungovat v praméru uz jen 30 dni. Zivotnost baterii zavisi na etnosti pouZivani termostatu a kvality baterii. V pFipadé,
Ze nepouzivate termostat po delSi dobu, doporucuje se baterie vyjmout. Timto se pfedchazi poSkozeni zafizeni v
pripadé vyteceni baterie nebo to jednoduse prodluzuje Zivotnost baterii.

Docasna zména teploty

V pfipadé, Ze pouzivate topny program a nevyhovuji Vam aktualni naprogramované teploty, muzete zménit aktualni
nastavenou teplotu po zac¢atek dal$iho topného programu. Funkci muzete jednoduse aktivovat stiskem tlacitka W
aneb A . Displej zobrazi teplotu, kterou nastavujete. Kdyz jste spokojen s nakasirovanou teplotou, zafizeni
automaticky uloZi hodnotu po par sekundach, nebo muizete stisknout tlacitko . (b Kdyz je tato funkce aktivni
, na displeji se zobrazi najednou ikona 4 a 5 - to znamena Ze topny program a uzaméeni teploty je zapnuté. Funkce
se automaticky vypne zahajenim dalSiho topného programu nebo jednoduse stisknutim tlacitka HH

Konstantni, permanentni zména teploty
V pfipadé, Ze pouzivate topny program a nevyhovuji Vam aktualni naprogramované teploty, mizete zménit aktualné
nastavenou teplotu. Tento program je také uzitecny pokud jste pry€ na del$i dobu (napf. Dovolend) a chcete snizit

£ . Na displeji se zobrazi pouze ikona 5. Nyni mizete nastavit pozadovanou teplotu tlacitky

V¥ aneb A . Funkci mizete zrusit jednoduse stisknutigitiacitka



Nastaveni ¢asu a dne

Kdyz je termostat zapnuty, aktuaini ¢as mizZete zobrazit tlacitkem & . Pokud si pfejete upravit aktualni ¢as a den,
znovu stisknéte tlacitko. Nyni se rozblikaji minuty, coz znamena Ze v tomto okamziku upravujete minuty. Hodnoty
mUzete ménit tlacitky' ¥ alebo A . Po nastaveni minut znovu stisknéte & pro prechod na upravu aktualni hodiny. Po
nastaveni hodin znovu stisknéte tlacitko & a pfejdete na nastaveni aktualniho dne. Po dokonc&eni nastaveni ¢asu a
data stisknéte tlacitko d) pro opusténi a uloZzeni nastaveni. Termostat také ulozi nastaveni pokud neni zadné
tlacitko stisknuto po dobu 5 sekund.

Zapnuti a vypnuti termostatu, vypnuti displeje

Pokud je termostat kompletné vypnuty, mtzete jej zapnout tlacitkem (')Pokud si ho prejete vypnout, probudte obrazovku
a podrzte tlacidlo (') alespor 3 sekundy, dokud se na displeji nezobrazi "OFF". Obrazovka se automaticky prepina do
rezimu spanku z dlivodu Setfeni energie. Termostat pracuje na pozadi bézné. Toto nastane pokud nebylo nékolik

sekund stisknuto zadné tlagitko nebo jej manualné prepnete do rezimu spanku stisknutim tladitka 6. Probudit nebo

znovu vypnout obrazovku muzete stisknutim tlacitka 6 nebo (')

Poznamka - trvani probuzeni obrazovky Ize zménit v pokro€ilych nastavenich. Vychozi hodnota je 10 sekund.

Parovani, pfipojeni termostatu s prijimacem SAS2011DE a zkouska pfipojeni

Zafizeni jsou stardard sparované. Pokud se stane, Ze pfipojeni neni aktivni, opakujte postup parovani. Postup: Prectéte
si pokyny pro parovani v uZivatelském manualy pfijimace. Pfepnéte pfijima¢ do rezimu parovani. Vypnéte termostat,
displej zobrazi OFF. Nyni podrzte tlacitko® na 3 sekundy. Obrazovka by méla zobrazit "-", coz znamena Ze termostat
Eeka na sparovani. Zafizeni by se nyni mély automaticky sparovat a displej termostatu by mél zobrazit

"1". Parovani je nyni dokon¢eno. Znovu zapnéte obé zafizeni. Vyzkousejte komunikaci zvySenim a snizenim
nastavené teploty na termostatu. Pfijima¢ by mél potvrdit komunikaci rozblikanim kontrolek a zapnutim a vypnutim
topeni.



Ochrana proti zamrznuti

Tato funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta. Zapnout ji mizete v pokrocilych nastavenich termostatu.

Funkce zajistuje, Ze v pfipadé poklesu teploty mistnosti pod 5 ° C, termostat vysle pfijimaci pokyn pro zapnuti
vytapéni (zapne kotel, ¢erpadlo, ..) a zlistane zapnuté dokud teplota v mistnosti nedosahne 8 ° C.

Kdyz je tato funkce zapnuta, displej zobrazuje ikonu 9.

Mozné chyby

- pokud se vyskytne chyba na snimaci termostatu, displej zobrazi "roomERR".

- pokud si myslite, Ze teplota zobrazena na termostatu je nespravna, miizete ji upravit v pokrocilych nastavenich
termostatu.

- jestlize pfijimac nereaguje na zadné pokyny termostatu, restartujte obé zafizeni. Pokud chyba pretrvava, opakujte
proces parovani. Pokud nic nepomaha, kontaktujte lokalniho prodejce nebo distrubutor.

Programy vytapéni

Termostat ma moznost pouzivani topnych program(l. Moznosti jsou:

- sedm dni (kazdy den ma vlastni program),

-5 + 2 dny (pondéli - patek, vikend),

-5+ 1+ 1 (pondéli - patek, sobota, nedéle)

a 4 nebo 6 dennich intervall. To znamena, Ze pro kazdy den mUzete nastavit 4 nebo 6 teplotnich zmén v rdzném
case.

Topny program je vychozim vypnuty a nastavit mdzete konstantni, permanentni teplotu. Zapnout ho mizete v
pokrogilych nastavenich, kde mazete zvolit ve kterych dnech bézi program a kolik teplotnich zmén za den nastane.
Kdyz se aktivuji topné programy, nastavené jsou vychozi hodnoty. Vychozi hodnoty si muZzete prohlédnout v
tabulkach na nasledujicich stranach a samoziejmé si mlGzZete nastavit poZadované teploty a ¢asy v reZimu Upravy
programu.




Nastaveni topnych programt
Kdyz je termostat zapnuty a zvolili jste si pozadovany topny program v pokrocilych nastavenich termostatu,
prebudte obrazovku a stlacte tladidlo & aspon na 5 sekund pro vstup do rezimu Uprav topnych programd.

Pokyny pro nastaveni: Tlacitko &8 pfepind mezi moZnostmi (den, hodina zmény, nastavena teplota, dalsi interval
aneb den, ...), tladidla ¥ a A slouzi pro zménu hodnot. Na displeji se také zobrazuje na pravé strané symbol
programu, ktery upravujete (popis displeje - €. 11).

Kdyz prejdete do rezimu uprav, vidite blikat den nebo dny (popis displeje - €. 1). Pokud chcete, mizete pfejit na
nastaveni vyznac¢eného dne nebo dnu, nebo muZete zménit aktuaini dny které blikaji stisknutimV¥ aneb A . Pro tpravu
zvolenych hodnot dne (intervall které nastanou béhem zvoleného dne nebo dni) stisknéte tlacitko HH

Nyni upravujete ¢as, kdy tento interval zacne. Zmérite hodnotu a stisknéte tlacitko znovu. Nyni upravujete nastavenou

teplotu - témé¥ jste dokoncili zménu prvniho programu. Stejnym postupem prejdéte na Upravu dalSich programa.



Tabulky predvolenych vytapécich programui

Tabulka 1 (7 d

ni, 4 éasové intervaly)

1-Rano

77

2-Prace

1k

3-Navrat domu

1

4-Noc

Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C




Tabulka 2 (7 dni, 6 ¢asovych intervali)

1-Réano

i

2-Prace

1B

3-Obéd

4-Popoludni

T

5-Navrat domu

1

6-Noc

Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
“Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C




Tabulka 3 (5 + 1 + 1 dnul, 4 ¢asové intervaly)

1-Réno 2-Prace 3-Navrat domu 4-Noc

7|1 |1k | T

Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18: 00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C

1-Rano 2-Prace 3-Navrat doml 4-Noc

% | ik | {3 | Y

Sobota | 6:00 [ 21°C [ 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 [ 16.5°C

1-Réno 2-Prace 3-Navrat doml 4-Noc

7| k| 1k | T

Nedela | 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 | 16.5°C




Tabulka 4 (5 + 1 + 1 dnu, 6 éasovych intervalii)

1-Réno 2-Prace 3-Obéd 4-Popoludni 5-Navrat domu 6-Noc
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C 8:00 16.5°C 12:00 [ 21°C 14:00 16.5°C 18:00 [ 21°C | 22:00 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C 8:00 16.5°C 12:00 [ 21°C 14:00 16.5°C 18:00 [ 21°C | 22:00 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
1-Réno 2-Prace 3-Obéd 4-Popoludni 5-Navrat domt 6-Noc
Sobota | 6:00 | 21°c | 8:00 ‘ 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 ‘ 16.5°C
1-Réno 2-Prace 3-Obéd 4-Popoludni 5-Navrat dom( 6-Noc
Nedela | 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 ‘ 16.5°C




Tabulka 5 (5 + 2 dni, 4 ¢asové intervaly)

1-Réno 2-Prace 3-Navrat domu 4-Noc
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
1-Rano 2-Prace 3-Navrat domu 4-Noc
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°C 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C 22:00 16.5°C




Tabulka 6 (5 + 2 dni, 6 ¢asovych interval()

1-Réno 2-Prace 3-Obéd 4-Popoludni 5-Nlavrat domt 6-Noc
Pondelok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
Utorok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C_ | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C

1-Réno 2-Prace 3-Obéd 4-Popoludni 5-Navrat domt 6-Noc
Sobota 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°C_| 14:00 [ 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°c [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 | 16.5°C




Pokrocilé nastaveni termostatu

Pro pfistup k pokro¢ilym nastavenim termostatu, vypnéte zafizeni probuzenim obrazovky a stiskem tlacitka

na 3 sekundy, dokud se neobjevi "OFF" na displeji. Nyni podrzte tla¢itko nai# sekundy. Takto ste vstoupili do

pokrocilych nastaveni a méli byste vidét velkou hodnotu ve stfedu obrazovky a symbol-@- s ¢islem 1 v dolni ¢asti
obrazovky. Cislo ukazuje aktualni krok ve kterém upravujete nastaveni. Hodnoty ménite stiskem ¥ aneb A .
Nastaveni jsou automaticky ulozeny pokud neni stisknuto zadné tlacitko béhem nékolika sekund nebo stiskem

Vysvetleni nastaveni:

b

)

Krok |Vychozi hodnota| MoZnosti Popis

1 0 -4 do +4 °C Korekce zobrazované teploty

2 35 24 -35°C Maximalni teplota vytapéni

3 05 5-20°C Minimalini teplota vytapéni

4 0.5 0.5-2.0°C Rozdil teploty: teplotni rozdil mezi zapnutim a vypnutim. Pokud je
napriklad teplota v systému nastavena na 22 ° C a rozdil na 0,5 ° C,
topny systém se zapne, pokud teplota v mistnosti klesne na21,5° C
a vypne, kdyz teplota stoupne na 22,5 ° C. Hystereze.

5 0 0/2/3/7 Rezim programovani (viz tabulky vyse)
7: Samostatné nastaveni pro kazdy den (Tabulka 1 a 2)
3:5dni + 1+ 1 (tabulky 3 a 4)
2: 5 dni + 2 dny / vikend (tabulky 5 a 6)
0: programovani vypnuto

6 4 4/6 Pocet €asovych program (intervald): V kaZzdém dni mGzete vybrat

mezi ¢tyfmi nebo Sesti riznymi ¢asovymi a teplotnimi rezimy.
7 OFF ON / OFF Ochrana proti zamrznuti
8 10 10/15/20s Délka podsviceni displeje v sekundach
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